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LAIVYBOS TERMINY PAAISKINTMAI

Sioje knygoje raSoma apie laivus, tad pamaniau, kad baty
naudinga paaiskinti kelis jareivystés terminus, kuriuos sutik-
site skaitydami pasakojima.

Bukit ramus, pasakodamas istorija nesigilinu j technines
smulkmenas, tad net jei neiSmanote laivybos, neabejoju, su-
prasite, kas vyksta. Vis délto Siokiy tokiy terminy reikia, kad
knyga baty tikroviska.

Taigi vardiju be jokios aiskios tvarkos.

Pirmagalys — priekiné laivo dalis, dar vadinama nosimi.
Laivugalis — uzpakaliné laivo dalis.

Kairys ir desinys bortai — laivo Sonai, zitrint | pirmagalj.

Priekinis — esantis arciau pirmagalio.



Uzpakalinis — esantis ar¢iau laivugalio.

Priekinis ir uzpakalinis takelaZas — laivo priekyje ir gale
esantys lynai, trosai ir burés.

Korpusas — laivo dugnas ir sienos.
Kilis — laivo dugno isilginé sija.

Vairairklis — menté, kuria kreipiamas laivas, esanti desi-
néje laivo puséje, uzpakalinéje dalyje.

Vairalazdé — vairo irklo rankena.

Traversu véjas pudia tada, kai jo kryptis statmena laivo
kursui.

Réja — ant stiebo keliamas medinis skersinis su bure.

Rangautas — vir§ denio esanciy skersiniu, skirty buréms
tvirtinti, visuma.

Fal$bortas — laivo Sonas vir§ denio.
Plansyras — virSutiné laivo turékly dalis.

Tvirtinimo kuoliukai — mediniai kuoliukai, kuriais tvir-
tinamas lynas.

Ikaba — kablys, laikantis irkla vietoje.



Véjarodé — veliavele, rodanti véjo kryptj.

Plaukti zigzagu — daryti postkius kertant véjo krypties
linija.

Halsas — kelio atkarpa, kurig laivas nuplaukia nuo posu-
kio iki postkio. Jei véjas pudia i$ $iaurés, o tu plauki j Siaurés
rytus, tai plauksi tuo paciu halsu tiek, kiek tau reikés. Ta-
diau jei véjas pucia i$ Siaurés, o tu nori plaukti i Siaure, turési
daryti zigzagus, kaskart kirsdamas véjo krypties linija. Toks
plaukimas vadinamas laviravimu pries véja.

Laviravimas pavéjui — kai laivas keicia kryptj nusigrez-
damas nuo véjo, taigi apsukdamas daug didesnj rata, nei
laviruodamas pries véjg. Skandy laivams Sitaip keisti kryptj
yra saugiau.

Fordevindu laivas plaukia, kai véjas pudia i$ galo.
Beidevindu laivas plaukia, kai véjas pucia beveik i$ priekio.

Kritimas — kai véjas pucia j laivugalj, laivas krenta. Ta patj
darytum ir tu, jei véjas baty labai stiprus.

Rifas — raistis burei sutraukti ir priristi prie réjos, kad su-
mazéty plotas. Buré sutraukiama siekiant apsaugoti stiebg ir
pacia bure, kai pucia itin stiprus véjas.

Kad laivas plaukty grei¢iausiai, buré pakreipiama reikiamu
kampu. Tai vadinama burés padéties nustatymu.



Falas — lynas, kuriuo réja pakeliama ant stiebo.

Stagas — stieba prilaikantis tvirtas lynas. Bakstagas ir foks-
tagas — stori lynai, iStempti nuo stiebo vir$unés iki laivugalio
ir pirmagalio (bakstagas — uzpakalinis lynas, fokstagas — prie-
kinis).

Sotai ir vantai. Daug kas mano, kad tai bureés, tadiau jie
klysta. Vantai — tai storos virvés, iStemptos nuo stiebo vir-
sunés iki laivo Sono, jos prilaiko stieba. Sotai — tai virves,
kuriomis valdoma ar reguliuojama buré: pasukama j viena
ar kita pusg pagal véjo stiprumg ir kryptj. Avariniu atveju
gali bati duota komanda: ,,Atleisti Sotus!* Sotai atlaisvinami,
buré nukara ir laivas sustoja.

Dreifavimas — kai véjas ar povandeninés srovés nesa laiva
nuo kurso, jis dreifuoja.

Dabar, kai jau uztektinai iSmanote jareivystés terminus,
kviec¢iu zZengti | ,,Brolijos” pasaulj!

Johnas Flanaganas
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PIRMAS SKYRIUS

PRIES DVYLIKA METU

ilky véjas® i$niro i§ priesausrio jaros riko kaip $mékla,
pamazu jgyjanti kaniska pavidala.

? Suvyniota bure, iki pat denio nuleista réja, varomas tik
keturiy irkly, skandy laivas létai plauké kranto link. Keturi
irkluotojai darbavosi atsargiai, iskeldavo irklus tik kelis cen-
timetrus vir$ vandens, kad paskui jie kuo tyliau panirty. Tai
buvo labiausiai patyr¢ Erako irkluotojai, priprate slapcia ar-
tintis prie prieso kranto.

O per plésikavimo sezong kiekvienas krantas buvo prieso
krantas.

Jie buvo taip jgudg, kad girdéti galéjai tik bangeliy teskeni-
mg | medinj korpusa. Pirmagalyje tupéjo iki danty ginkluoti
Svengalas ir dar du jgulos nariai, Zvalgesi | priekj, kada pama-
tys siaurutg linija, kur vanduo susitinka su Zeme.

Tykia jara buvo lengviau plaukti, bet Svengalas pamane,
kad bangy s$niokstimas jiems praversty. Be to, prietemoje
buty lengviau jziaréti baltus bangy purslus prie kranto. Tada
jis pamaté papladimj ir iskélé ranka sugniauztu kumsciu.



Stovédamas laivo gale, prie vairairklio, nenuleisdamas
akiy nuo savo padéjéjo, Erakas parodé penkis pirstus, paskui
keturis, galop tris — taip jis matavo nuotolj iki smélio.

— Ikelt irklus.

Erakas komanda istaré taip, lyg $nekuéiuotysi su draugu,
ne riaumodamas, kaip jprasta. Vidurinéje skandy laivo daly-
je stovédamas bocmanas Mikelis perdavé jo jsakyma. Keturi
irklai kaip vienas i$niro i§ vandens ir staigiai pakilo stati, kad
vanduo tyliai nuvarvéty j laiva, o ne nutiksty i jara. Po keliy
sekundziy laivo priekis tyliai ¢itzteléjo per smélj. Per denj po
kojomis Erakas pajuto $velny virpesj.

Svengalas su dviem savo bendrais strykteléjo per pirma-
galj ir kaip katés nusileido ant drégno smélio. Du atsiskyré
ir patrauké tolyn nuo jaros apzitréti kranto, pasirenge duoti
pavojaus signala, jei pastebéty pasala. Svengalas paémé kito
jureivio jam nuleistag nediduka papludimio inkara. Pagjéjo
dvide$imt zingsniy aukstyn krantu, jtempé inkaro virve ir |
kieta smélj jsmeigé kastuvo pavidalo kablj.

Uz pirmagalio pritvirtintas ,, Vilky véjas“ pastamétas véje-
lio Siek tiek paplaukeé i Sona.

— Kairéje saugu!

— Desinéje saugu!

Du | Zvalgybg i$¢j¢ vyrai pateiké ataskaita. Dabar neberei-
kéjo slapstytis. Svengalas apzvelgé jam priklausantj plota ir
pridaré savo pranesima;

— Priekyje saugu.

Erakas laive patenkintas linkteléjo. Jis ir nesitikéjo $iame
krante sutikti ginkluoto pasipriesinimo, bet atsarga gédos
nedaro. Dél tokio poziario jj daug mety lydéjo sékmé ir jis
prarado labai mazai jgulos.

—Ka gi, — imdamas nuo fal$borto skyda ir kabindamasis jj
ant kairés rankos paragino kapitonas. — Eime.



Jis greitai peréjo skandy laiva iki pirmagalio, kur per Song
buvo nuleistos kopécios. Sunky karo kirvi jsikises j kilpa dirze,
lengvai perlipo falsborta ir nusileido ant kranto. Kiti jareiviai
padaré ta patj ir iSsirikiavo uz jo. Isakinéti nereikéjo. Visi
buvo tai dar¢ ne sykj.

Svengalas pri¢jo prie kapitono.

— Né gyvos dvasios, vade, — pranesé.

Erakas suniurzge.

—Taip ir turéjo bati. Visi suguzéjo i Altiboske.

Pavadinimg istaré kaip priprates, nesukdamas galvos dél
ibery kalbos tarimo subtilybiy. Minimas miestelis i tiesy
vadinosi Alto Boské, tai buvo nereik§minga gyvenvieté su
turgumi mazdaug uz desimties kilometry j pietus, pastatyta
ant aukstos, medziais apaugusios kalvos, nuo kurios ir gavo
pavadinima.

Vakar septyni jgulos nariai pasiémé valtj, priplauké prie
miestelio, zaibiskai apiplésé turgy ir grizo j jura. Alto Boskéje
nebuvo kariy jgulos, tad miestieciai pasiunté raitelj j Santa
Sebila, kur buvo nedidelés karinés pajégos. Erakas sumané
nuvilioti jgula | Alto Boske, kad pats su savo vyrais galéty
netrukdomi nusiaubti Santa Sebila.

Santa Sebila irgi buvo nedidukas miestelis. Gal net ma-
zesnis uz Alto Boske. Tadiau per daugybe mety, jis pavydétinai
iSgarsé¢jo ten kuriamais ir gaminamais papuosalais. Santa Sebi-
la trauké meistrus ir menininkus, kol galiausiai virto subtiliy
dirbiniy i$ aukso ir brangakmeniy centru.

Erakui, kaip ir daugumai skanduy, nelabai rapéjo jman-
tras dirbiniai ir meno $edevrai. Taciau auksas jam dar ir kaip
rapéjo, ir jis zinojo, kad Santa Sebiloje jo yra nedovanotinai
daug — kur kas daugiau, nei paprastai rastum tokiame ma-
zame miestelyje. Dailininky ir amatininky bendruomenei



reikéjo daug zaliavos: aukso, sidabro ir brangiujy akmeny.
Erakas karstai gyné turty padalijimo principa, jei tik didziau-
sia dalis tekdavo jam, ir jau kelias savaites kruops¢iai planavo
Si Zygi.

Grjzteléjo per petj. ,Vilky véjo“ pirmagalyje stovéjo ketu-
ri sargybiniai, jie liks laive, kol didzioji jgulos dalis trauks j
uzpuolj. Patenkintas, kad viskas kaip reikiant, linktel¢jo.

— Siugsk | priekj zvalgus, — paliepé Svengalui.

Padéjéjas mosteléjo dviem vyrams aplenkti pagrindinj
birj.

Toléliau nuo jaros krantas buvo apauges skurdziais kra-
moksniais ir medeliais. Zvalgai pabégéjo iki ju, apZiaréjo
toliau plytintj krasta ir pamojo bariui judéti j priekj. Palei
jura driekési lyguma, bet uz poros kilometry kilo neauksty,
kalvy virtiné. I$ uz vir$uniy kaip tik pasirodé pirmi rausvi
saulés spinduliai. ,Siek tiek véluojame®, — pamané sau Era-
kas. Jis ketino pasiekti miesta nepatekéjus saulei, kol Zzmonés
dar mieguisti ir nenori keltis i$ lovy priimti naujos dienos
issukiy.

— Paspartinkime Zingsnj, — trumpai paragino jis.

I dvi voras issirikiaves barys jam uz nugaros pasileido
tolygia ristele. Zvalgai ir toliau dairési mazdaug penkias-
desimcia metry aplenke plésiky barj. Erakas maté, kad ¢ia
néra kur pasislépti didesniam ginkluoty vyry pulkui. Vis
délto patikrinti niekada neprosal.

Zvalgams pamojus, jie perkopé kalvas, ir pries akis atsivéré
Santa Sebila.

Pastatai buvo sumaryti i§ moliniy plyty ir nubalinti kal-
kémis. Veliau diena, plieskiant kaitriai Iberijos saulei, jie
tiesiog akinamai zvilgés ir spindés. Priesausrio $viesoje jie
atrodé blausts, pilksvi ir paprasti. Miestelis iskilo be jokio



plano, namai ir krautuvés dygo ten, kur savininkai nuspres-
davo. Todél jis buvo panasus j vingiuoty aléju, netvarkingai
iSrikiuoty statiniy ir kreivy sleivy gatviy raizgalyng. Tadiau
Erakas nesidairé | namy ir parduotuviy kratinj. Jis ieskojo
sandélio — didelio pastato miesto pakrastyje, kur saugomi
brangakmeniai ir auksas.

Stai ir jis. Didesnis uz kitus namus, su masyviomis Zalvariu
kaustytomis medinémis durimis. Erakas Zinojo, kad jprastai
prie jy stovi sargybiniai. Regis, apgaulinga ataka jie pasicke
savo, ir vietiniai kariai pasitrauké. Pasipriesinimo sulauks
nebent i§ mazos pilaités, staksancios ant uolos uz kilometro
nuo miesto. Ko gero, ten esama ginkluoty vyry. Pilis pri-
klausé smulkiam Iberijos didikui ir tik atsitiktinai stovéjo
prie miesto. Zinodamas, kokie tusti ir pasipate yra ibery
kilmingieji, Erakas spéjo, kad pilies valdovas ir jo dvariskiai
stengiasi turéti kuo maziau reikaly su prasc¢iokais Santa Sebi-
los pirkliais. Galbut ir apsiperka pas juos, bet nebendrauja ir
nelaimés atveju tikrai neskubés jy ginti.

Vyrai pasuko sandélio link. Jiems zZygiuojant $alutine ga-
tvele, pasirodé mieguistas miestietis, vedinas asilu, apkrautu
nejtikétinai dideliais malky rysiais. Kelias sekundes apsimie-
gojes vyras nuleista galva net nepastebéjo raséiy ginkluoty
jury vilky bario. Staiga jis placiai atsimerké, issiZiojo ir nustéro
ismeiges | juos akis. Akies krasteliu Erakas pastebéjo, kaip is
jo pulko i$¢jo du vyrai. Sumeté, kad malky pardavéjas jiems
visi$kai nepavojingas.

— Palikit jj, — sukomandavo, ir vyrai vél stojo j greta.

I$judintas Erako balso vyras numeté asilo vadeles ir smuko j
siaurg skersgatvélj, is kurio buvo islindgs. Jie i$girdo kieta Zeme
tyliai Slepsint basas pédas: vyras kiek jkabindamas mové nuo
plésiku.

— Atidarykit duris, — nurodé Erakas.



ISIBROVELIAI
ANTRA KNYGA

Helas su Garniy, brolija seka Zavaka ir brangy jo krovinj.
Tik i§ pradziy jiems reikia susirasti prieglobstj ir pralaukti
zvarbig Ziema. Jaunuoliai turi apséiai laiko, kad sukurty
plana, bet ar i$sigiedrijus orams jie aptiks piraty pédsakus?
O aptike ar jveiks galingajj ,,Varng“ ir Ziauriy galvazudziy
komanda?

Netrukus pasirodys!
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APIE AUTORIY

Bestseleriu tapusia ,Zvalgo mokinio“ nuotykiy serija i
pradziy sudaré dvidesimt trumpy istorijy. DZonas jas parasé
norédamas paskatinti dvylikametj siny Maiklg skaityti. Nuo
to laiko serija gerokai pasipildé. Dabar ji leidZiama daugiau
nei dvidesimtyje Saliy, parduota per keturis milijonus egzem-
plioriy, ji nominuota Australijos ir uzjariy knygy vaikams
premijoms. Buves televizijos ir reklamos agentas Johnas su
savo zmona Leoni gyvena Sidnéjuje, Menlio priemiestyje
prie vandenyno. Siuo metu jis ra$o naujas ,,Zvalgo mokinio®
ir ,,Brolijos* dalis.
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I priekj zensr;f Eif : @lis, kurio mégsta-
miausias ginkla - ﬂ@@\ g np]jqr vitko pasiskolino

kirvj ir kartu sws: m=ankias duris. Jie buvo
patikimiausi Erako kar1a1 ir kapitonas patenkintas link¢iojo,
matydamas, kaip vyrai mikliai skaldo medj j Sipulius, kirs-

dami kaip tik ten, kur i§ smagio baty daugiausia naudos,
pakaitomis gilindami vienas kito plysius.

Tuodu vyrai buvo geriausi jo draugai. Jie visada kartu
stodavo j skydy siena, pasitikédami vienas kitu gindavo uznu-
garj ir Sonus. Kiino sudé¢jimu juodu buvo tikros priesybés.
Mikelis — aukstesnis ir lieknesnis uz vidutinj skanda, bet
stiprus ir raumeningas. Jo reakcija buvo greita kaip katés.

Tornas — Zemesnis uz drauga, bet kur kas platesniy peciy, ir
kratinés. Jis buvo vienas pavojingiausiy, ir labiausiai jgudusiy
kariy, kiek tik Erakui teko matyti. Erakas daznai pagalvodavo,
kad nenoréty musyje susikauti su Tornu. Dar nebuvo ma-
tes, kad po tokio susidarimo priesininkas likty gyvas. Nors
ir kresnas, Tornas galéjo judéti stulbinamai greitai.

Durims perskilus, Erakas pabudo i$ apmastymuy.

— Ciupkir auksa, — paragino vyrus, ir visi plitstel¢jo i vidu.

Uztruko puse¢ valandos, kol sukrové j maiSus auksg ir
sidabra. Pasiémé tik tiek, kiek galéjo panesti, o antra tiek
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Skandija — karinga 3alis. Cia vertinama jéga, iStvermé ir
gebéjimas bendradarbiauti. Bati geru kariu — didelé garbe.

Kaip skandai tampa kariais? Sesiolikos sulauke jaunuoliai
suskirstomi j komandas, vadinamas brolijomis. Tris ménesius
jie turés kartu gyventi, sunkiai treniruotis ir mokytis laivybos,
musio taktikos, kautis ginklais ir dirbti i$vien. Brolijos turi ne
tik atlaikyti sunkius i$bandymus, bet ir rungtyniauti tarpusa-
vyje. Laiméti gali tik viena.

Halas — pusiau skandas, pusiau araluenietis. Dél savo kilmés
jis daznai nuvertinamas ir pasiepiamas. Kiti jo brolijos nariai —
tokie patys atstumtieji, kuriy niekas nenoréjo savo komandose.
Tadiau jie drasus, protingi, iSradingi ir zino, ko siekia.

Siandien jie — atstumtieji. Tadiau galbiit rytoj taps didvyriais.

Tarptautinio bestselerio ,,Zvalgo mokinys“ autoriaus

Johno Flanagano serijoje ,,Brolija“ — nuotykiai jurose,

negailestingi piratai ir nepamirstami musiai!
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